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Tothpal Jozsef

Bartok Béla muvészetének éthosza

Bartok Béla életmlive ma mar — szinte mindenki szamara, kinek igénye, és befogadasara ké-
pes — megismerhet6. Mlveit szerte a vildgon rendszeresen jatsszak, eléadjak, hanghordozon
hallhatok; levelei, kilonféle irdsai, tanulmanyai és mas megnyilvanulasai, ahogy kortarsai-
nak, palyatarsainak emlékezései, vélekedései olvashatok, hozzaférheték. Zenetdrténészek,
muzikolégusok koteteinek sokasaga segitheti a megismerést és a megértést.

Most, szlletésének 125. évforduldjan mégis felvetédhet a kérdés: népének lelkében, kultara-
jaban otthonra talalt-e Bartok mivészete? Ismerjik-e a maga mélységében és teljességében
Bartok muvészetét, értjik-e, megértettiik-e zenéjének rejtett esztétikai és etikai lzeneteit?
Nem tudom, megvalaszolhatok-e egyaltalan ezek a kérdések, hiszen vajon napjainkban, ami-
kor az erkélcsos életnek nincs ,hasznalati” értéke, amikor a ,piaci fundamentalizmus” totalita-
sa felé halad a politika vilaga, van-e még esélye és létjogosultsaga a klasszikus és a modern
zenekultura éthoszanak? Bartokot — az elmult szaz esztendében — nagyon sokszor mindsitet-
te a politika, hol felemelte, hol ejtette mindenkori érdekei szerint; de tudnia kell mindenkinek:
Bartok életmive nem alku targya, s alkuszoknak nincs helylik a nemes muvészeti kulturaban.
llyen s hasonlo — meditacioba hajlé — érzések és gondolatok nyugtalanitanak ezen a Bartok-
évforduldn. Ezért fogtam esszé irdsaba — tarthatatlannak itélem ugyanis, hogy ,Bartok virrasz-
tasa” jegyében olyan hivatalos vagy félhivatalos mivel6déspolitikai iranyok jelenjenek meg,
amelyek diszletnek hasznaljak Bartokot, aki palyatarsaval, Kodaly Zoltannal, tanitvanyaival és
kovetdivel az elmult évszazadban minden idegszalaval a magyar zenekultira megteremtésé-
ért faradozott. A ,virrasztas” mint fogalmi metafora, itt egyébként sem enharmonikus, hiszen
jelentéstani (szemantikai) értelme = ,ébren tolteni az éjszakat” — a népnyelvben altalaban
beteg ember vagy halott mellett... Akkor hat ki itt a beteg, ki itt a halott? Bartok? Vagy azoknak
a gondolatvilaga, akik rosszul fogalmaznak?

Bartok Béla mivészetének tiszta éthoszat senki sem szennyezheti be, mivészete éthoszanak
tisztasagat senki sem vonhatja kétségbe. Kodaly Zoltan a folklorista Bartoknak szentelt irasa-
ban a kévetkezéképpen fogalmaz: ,... Tudomany, mivészet gyokere egy. Mindegyik a vilagot
tikrézi, a maga maodjan. Alaptétele: éles megfigyel6képesség, pontos visszaadasa és maga-
sabb szintézisbe emelése a megfigyelt életnek. S a tudomanyos és mivészi nagysag alapja is
ugyanaz: az igaz ember, vir justus”.

Ha abbdl indulunk ki, hogy az igaz ember mlvészetének éthosz-tartalma a tiszta emberség,
akkor Bartok Béla palyaja a mivészet éthoszanak fényes felmutatasa; az dkori gérég bolcse-
let jeles képviselSinek, Platon és Arisztotelész eszméinek nyomaba szegddve, a tiszta ember-
ség — ez az igaz, a szép és a j6 szimbidzisanak mindent athato transzcendencigjat jelenti — az
ész-erényeknek és az érzelmi erényeknek esztétikai és etikai egységében.

Az éthoszt Arisztotelész erkdlcsi erénynek tekinti, és azt mondja: ,Az erkélcsi erény kellemes
és fajdalmas dolgokkal kapcsolatos... Az erkoélcs (éthosz), mint a neve is jelzi, olyan vala-
mi, ami a szokasbdl (ethosz) fejlédik ki, s ezt, minthogy nem vellink szlletett, nevelés utjan,
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meghatarozott médon végrehajtott magatartas segitségével szokjuk meg, s igy valik végul
tevékeny elemmé.”
Az éthosz ,tevékeny elemmé” Bartok muvészetében muialkotasai révén valik, zenéjében az
éthosz nem mesterkélten ala- vagy félérendelt gondolati ikon, hanem abban szervesen és at-
sz6tten jelenik meg. Bartok vilagszemléletének iranyultsagat, ,erkolcsi vilagrendjének” kialaku-
lasat férfikorba érésének idészakatdl kisérhetjik figyelemmel, attél a pillanattdl kezdve, amikor
raeszmél nembeli €s nemzeti hovatartozasanak sajatos mivoltara. Szemléletesen mutatjak ezt
a folyamatot levelei, tanulmanyai és kulonféle mas irasai, megnyilvanulasai és természetesen
alkotasai, cselekvé élete egészen a halalaig.
Bartok Béla leveleit, tanulmanyait és mas irasait nem kivanom ezuttal a maga teljességében
sem filolégiailag, sem szemantikailag részletesen feltarni vagy elemezni, csupan a legfonto-
sabbak éthosz-tartalmi vonatkozasait emelem ki, amelyekben benne Ilktet alkotéi palyajanak,
életének minden fontos impulzusa. Hiszen Bartok életvilaga muveiben tikrozédik legérzékel-
hetébben. Ahogyan 6 maga fogalmaz Ziegler Martanak és Herminanak irt levelében 1909-ben:
LAz elétt nem hittem, mig magamon nem tapasztaltam, hogy valakinek mivei tulajdonképpen
életrajzanal pontosabban jeldlik meg életének nevezetes eseményeit, iranyitdé szenvedélyeit...”
Az éthosznak — mint cselekvd ész-erénynek és érzelmi erénynek — szamos megjelenési for-
maja, rétege és sikja lehetséges, a kdzjoé szolgalatatdl, a kézdsséghez valod viszonyatdl az in-
dividuum belsé vilaganak magatartasként valé megnyilvanulasaig. A nemzeti kdzjé szolgalata
jegyében és hitében sziiletett elsd, kifejezetten figyelemre mélté levelét 1903 szeptemberében
irja Edesanyjanak, amelyben egyebek kdzt a kdvetkezéket olvashatjuk: ,Ujsag tulajdonkép-
pen most nincs; igy legfeljebb szocial-politikai értekezést irhatnék arrél, hogy nem az lesz a
magyarok romlasanak oka, mert — amint Dohnanyi mondja — magyar lesz hadseregtink nyelve
és szelleme, hanem igenis az, hogy a magyar nemzet egyes tagjainak elenyészden csekély
kivétellel olyan bantéan nagy a kézdnye minden irant, ami magyar. Nem a magas politikaban;
ott tudunk lelkesedni nemzeti idealokért, hanem a mindennapos életben, minden jelentékte-
lennek latszd csekélységekben sziintelenul vétkezink a magyar nemzet ellen! ” Ebben a le-
vélben talaljuk Bartok Béla csodalatos vallomasat is: ,Kell, hogy minden ember, midén férfiiva
fejlédott, megallapitsa, mind idealis cél érdekében akar kiizdeni, hogy eszerint alakitsa egész
munkalkodasanak, minden cselekedetének minemiiségét. En részemrél egész életemben,
minden téren, mindenkor és minden modon egy célt fogok szolgalni: a magyar nemzet és
a magyar haza javat”. A hazaszeretet éthosza ez, amely Bartok egész zeneszerz6i munkas-
sagat meghatarozza. Igy valik teljesen érthetévé levélpapirjanak dombornyomasu felirata is
— ebben az idében — : <ISTEN ALDD MEG A MAGYART!>
Bartok hazafisaganak természetesen semmi kdze nincs semmiféle nacionalizmushoz, s ami-
kor nyitott patriotizmusaért tamadjak, mert hogy mas népek — a szlovakok, a romanok és
masok — népdalait is gyUjteni kezdi, egyszerien nem érti a magyar intelligenciat. Pontosabban
érti, hiszen azt irja 1905-ben Jurkovics Irmynek Nagyszentmiklosra, hogy ,Sajna, ritka olyan
magyar paraszt, a ki tudomanyos palyara adna fejét. Intelligenciank majdnem kizarélag idegen
eredet( (...); pedig csak az intelligencia foglalkozik a magasabb értelemben vett mivészettel.
Mar pedig, uri osztalyunkban nincs erre képesség (...) neveljik inkabb a (magyar) vidéket.”
Gruber Emmanak 1906-ban irt levelében hasonlé 6sszefliggésekre hivja fel a figyelmet: ,Majd
ha legkdzelebb Pestre jovok, 0sszehasonlitast teszek a parasztsag s a magyar atlagos intelli-
gencia kozott! Szinte beteges gydldlet kezd bennem kifejlédni utoébbi irant. ” 1906 decemberé-
ben pedig gratulal Hubay Jenének Lavotta szerelme cimi négy felvonasos operaja budapesti
bemutatoja alkalmaval: ,Nem mulaszthatom el, hogy ne gratulaljak 8szinte szivbdl utols6 nagy
mivedhez! Rendkivll tetszett, magyarsaga pedig meglepett. Nagyon orildk, hogy ezzel a
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munkaval te is azoknak a soraba Iépsz, akik a magyar miizene megteremtésén faradoznak.”
Bartok rendkivili érzékenységgel figyelte és tanulmanyozta a Karpat-medencében €16 népek
folklorjat. Tiszta objektivitassal és megfelel6 korlltekintéssel, a tudos felelésségével nyilatko-
zik példaul a murakézi népi egyhazi énekekkel kapcsolatban. Vinko Zganecnek Zomborba irt
levelében 1934-ben: ,Az volna a legérvendetesebb, ha minden orszag, minden orszagrész,
minden megye, s6t minden falu valami t6sgyokereset, eltérét tudna produkalni. De hiszen ez
nem lehetséges, mert az emberek, akar egy nyelven, akar kilénb6z6 nyelveken beszélnek,
egymassal érintkeznek, egymasra hatnak (...). Ezeket a kdlcsdnhatasokat kell nekiink kuta-
téknak a legnagyobb targyilagossaggal kibogozni igyekezniink (...) a magyar uri k6zénség 80
vagy tan 90 %-a még szinte hazaarulénak tart engem és tarsaimat azért — mert a magyar falu
muzsikajat tanulmanyozom és azt propagalom (ahelyett, hogy a ,magyar nétak’-nak nevezett
mizenével tenném ugyanezt!). Ebbdl a kozonybdl akartam embereinket felrazni, mikor annyi-
ra rikitd szinben tartam eléjik a magyar népdal koruli helyzetet.”

Bartok hazafisaganak éthosza verbalisan talan a legtisztabban, legvilagosabban — szinte esz-
szencialisan — 1931-ben Octavian Beunak irt levelében fogalmazodik meg, amikor azt irja: ,az
én zeneszerz6i munkassagom (...) e haromféle (magyar, roman és szlovak) forrasbol fakad
(...) Az én igazi vezéreszmém (...), amelynek miota csak zeneszerz6, magamra talaltam, t6-
kéletesen tudataban vagyok: a népek testvérré valasanak eszméje, a testvérré valasé minden
haborusag és minden viszaly ellenére. Ezt az eszmélt igyekszem — amennyire erdmtdl telik
— szolgalni zenémben; ezért nem vonom ki magam semmiféle hatas aldl, eredjen az szlovak,
roman, arab vagy barmi mas forrasbol. Csak tiszta, friss és egészséges legyen az a forras.”
Ezekbdl a szavakbdl egyértelmlen kitinik, hogy Bartdék az orszaghataroknal is jéval mesz-
szebbre néz, és messzebbre lat; Ady szavaival szélva ,az Ertél az Oceanig” figyeli, kdveti és
kutatja a népzene, a népdal forrasvidékének minemiségét, mozgasanak folyamhullamzasat,
ellendllva minden befolyasnak, amely idegen a tudomanytél.

Tanulmanyai, tudomanyos értékl esszéi kilondsen szemléletes bizonyitékai Bartok tisztan-
latasanak, etikai tisztasaganak. Elsésorban azokra az irasokra gondolok, amelyek a magyar
népdalok vilagaval, a magyar népzenével, a parasztzene és a m(izene viszonyaval s a nép-
dal-kutatéssal kapcsolatosak. Népdalkutatas és nacionalizmus cimi, 1937-ben megjelent
irasaban példaul egyebek kozott a kdvetkezbket olvashatjuk: ,... ha a zenei folklore nagy
halaval tartozott is a nacionalizmusnak, ma az ultranacionalizmus annyit art neki, hogy ez a
kar szorosan meghaladja amazt a hasznot...” Tovabba: ,Korunk vilagnézeti feszultségei, saj-
nos, elémozditjak az ilyen beteges egyoldalisagok elburjanzasat, a helyett, hogy targyilagos
szemléletnek engednének teret. Ha azonban a fentebb vazolt elfogultsag tudomanyos vitak-
ban egyre jobban elterpeszkedik, akkor vége a tudomanynak.”

Bartok aggodalmai népzenei kutatasainak politikai és bizonyos szakmai kérok részérél meg-
mutatkozd fogadtatasat illetéen nyilvanvaldéan abbdl kévetkeznek, hogy szamara a népdalok
vildga — s nem csak a magyar folklore — szent és sérthetetlen érték; hozzatartozik szellemi,
esztétikai és etikai identitasahoz, belble sarjadd zenéjének éthosz-tartalmahoz: ,Meggy6z6-
désem szerint igazi, un. szlkebb értelemben vett népi dallamaink mindegyike valésagos min-
taképe a legmagasabb rendl mivészi tokéletességnek. Kicsinyben ugyanolyan mestermiinek
tekintem, mint a nagyobb formak vilagaban egy Bach-fugat vagy Mozart-szonatat.”

Az eurodpai zene fejlédésének torténelmi folyamatanak ismeretében teljesen vilagos szamara
— miként Kodaly szamara is —, hogy a magyar zenekulturat a magyar mizene épuletét csak
a magyar zenei néphagyomany bazisan lehet megalkotni. Ezért vizsgalja meg Ujra meg Ujra
a népzene, a népdal vildganak lehetéségeit, a népi zenekultura éthoszanak minemdségeét,
vitatkozva ,zenetuddsaink” mulatsagos buzgalmaival. ,Varjanak ezek a tudés urak — irja 1911-
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ben A magyar zenér6l —, mig teljesen kialakul egy magyar féldbél kisarjadzott zenemivészet.
(...) azt szeretném mondani, hogy a magyar ,kritikus”-hoz kdzelebb van a nyugateurdpaiak
megszokott dur-molljain és kromatikajan felépuld furcsasag, mint egy egyszeri 6sszékely dal-
lamnak azsiai <rettenetessége> ...”

Bartok egyik legérdekesebb és koncepciojaban talan leginkabb elgondolkodtato irasa A pa-
rasztzene hatasa az ujabb miizenére cimet viseli 1931-b6l, amelyben miutan meghataroz-
za a parasztzene fogalmat, pontosan megfogalmazza hatasanak mikéntjeit is a magasabb
muzenére. Haromféle modozatot kilonbdztet meg. Az egyik: ,a parasztdallamot minden
valtoztatas nélkill, vagy csak alig varialva kisérettel latjuk el, esetleg még elé- és utojaték
kozé foglaljuk. Az ilyen dolgozatok némi analdgiat mutatnak Bach korall-feldolgozasaival’;
a masik: ,... a zeneszerzd nem hasznal fel valodi parasztdallamot, hanem ehelyett maga
eszel ki valamilyen parasztdallam-imitaciot”; végul a harmadik: ha a zeneszerz6 ,... sem
parasztdallamokat, sem parasztdallam-imitaciokat nem dolgoz fel zenéjében, de zenéjebdl
mégis ugyanaz a leveg6 arad, mint a parasztzenébdl. Azt lehet mondani ilyenkor: a ze-
neszerz6 megtanulta a parasztok zenei nyelvét és rendelkezik velik olyan tokéletes mér-
tékben, amilyen tokéletes mértékben egy kolté rendelkezik anyanyelvével.” Példaként ez
utobbira Kodaly Zoltan mdveit emliti.

A népzenetudomany féltése mindenféle nacionalizmustol, politikai behatasoktol és szak-
szerltlenségtdl — Bartok szemléletében — a néphagyomany, a kulturalis 6rokség védelmét
jelenti, amely nélkill nincs bazisa és nincs jévéje a magyar zenekulturanak. Barték minden
szavanak, mondatanak sulya van. Helyesen allapitja meg Szélléssy Andras: , Tudomanyos
igazsagszeretetével és a felvetett kérdésekkel szembeni paratlanul etikus magatartasaval
fligg Ossze az a torekvése, hogy fogalmazasaban minél kozérthetébb legyen, a terminus
technikusokat, bonyolult mondatszerkesztéseket a lehetéséghez képest kertli, ne hogy az
eléképzettség nélkili olvasoban félreértésre adjon alkalmat.” Hasonldan vélekszik Kodaly is
A folklorista Bartokrol 1950-ben irt tanulmanyaban: ,,Bartdkot redlis érzéke tavol tartotta min-
den kalandos tedriatol. F6 célja a végletekig hi anyagkozlés és interpretalas volt. Ez pedig
nem tedria, hanem élet és maradandé bizonyossag.”

A fentiekben kirajzolodott Bartdk-portré mindenben az igazsag, az élet Iényegét keres6 ma-
vészt vetiti elénk, aki valahol a falun, a parasztsag korében talalta meg a sajat maga 6sztonzd
eréit, ahogy Kodaly irja: ,Egy ismeretlen vilagot, egy régmultnak vélt magyarsagot teljes virag-
zasaban...” Jovébe vetett hitérél és meggy6zédésérdl tantiskodnak szavai: ,Eletem legboldo-
gabb napjai azok voltak, amelyeket falvakban, parasztok k6zott toltéttem...” — irja 1928-ban.
Hitének és reményeinek kdzdsségi bazisat taldlta meg a paraszti vilagban és a parasztok
zenéjében.

Mindenekelétt azért kell ezt hangsulyoznunk, mert mindenkinek, a mivésznek kilonésen
sziiksége van arra, hogy megért biztonsagra talaljon. Bartoknak — ugy hiszem — sajatosan
fontos volt, hogy lekiizdje maganyat. Emlékezziink egyik, 1905-ben Edesanyjahoz irt levelére:
,Hiaba gondoskodik rélam Bécsben Dietl, Mandl, hiaba vannak Budapesten Thoman, Gruberné
barataim, egyszerre csak azon veszem észre magam, hogy teljesen egyediil vagyok! Es meg-
jovendolom, elére tudom, hogy az én sorsom ez a lelki elhagyatottsag lesz. Keresek, kutatok
ugyan idealis tarsat, bar nagyon jol tudom, hogy mindhiaba. (...) Bar a keresve kutatassal el-
lentétes a csdndes rezignacio, meégis mar-mar teljesen megszoktam azt a gondolatot, hogy ez
nem is lehet masképp, ennek igy kell lenni. Es vigaszul mindenkinek ezt ajanlom: indifferens
lelki magassagba emelkedni, s onnan az allapotokat teljes k6zonnyel, higgadt nyugalommal
szemlélni. (...) En ideig-6raig majdnem hogy a magaslaton érzem magam, utana hatalmas
bukas, majd ismét kiizdés, magasbatorés: és ez ismétlédik sziintelen...”
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Bartok Béla miveibe menekil az egyedullétbdl. Németh Laszl6 irja: ,A zenének kdszénhetem,
hogy a lelkemnek van hazéja...” Valahogy igy, hasonldan érezhette magat a vilagban Bartok
Béla is.

im, szolal az ének. // Ti néztek, én nézlek. // Szemiink pillas fliggénye fent: // Hol a szinpad:
kint-e vagy bent, // Urak, asszonysagok?” A tovabbiakban alkotasairdl szélvan az idézett sorok
A kékszakallti herceg vara Prolégjabal valok, amelyrél azt gondolom, hogy szimbolikusan ér-
telmezve valamennyi szinpadi mivére érvényes mottonak tekinthetd. A ,hol a szinpad: kint-e
vagy bent?” egyetemes kérdése a mlvészetnek, hiszen, ha igaz, hogy katarzis nélkil nincs
muvészet, nincs mialkotas, — az arisztotelészi és a goethei felfogasra egyarant figyelve —,
akkor katarzis csak a mi és a befogadd élményének kolcsdnhatasaban keletkezhet. Bartok
muveinek éthosza a katarzisra épll — az esztétikum és az etikum egységében. Miivészete
éthosz-tartalmanak feltarasa nyomaban haladva megjelenési formait illetéen a ,tisztan” zenei
mufajok ,zenei” szdvetének felfejtése kifejezetten tudomanyos, zeneesztétikai dolgozat tar-
gyat képezheti. Ezért esszénkben a tovabbiakban azoknak a miveknek vazlatos analizisére
szoritkozunk, amelyek tulajdonképpen programzenék, és tematikusan a tarsmivészetekkel,
mindenekelétt az irodalommal, a koltészettel (népkoltészettel) és a tancmilvészettel egy fo-
gantatasban sziilettek. Ezek soraban itt féként A kékszakalli herceg varardl, A fabol faragott
kiralyfirdl, A csodalatos mandarinrdl és a Cantata profanarol kivanunk szolni.

Bartok Béla palyajanak fejlédésrajzat — mind a mai napig — Somfai LaszIé kitliné tanulmanyai
alapjan fogadja el a zenetudomany. A Barték Béla zenéje cimi tanulmany befejezé mondata
szerint: ,Nagysagat (zenéjének nyelvi-technikai Ujitasainal sokkal inkabb) szintézisre képes
alkotéereje, kildndsen erés személyisége s az az elképzelt és megvalositott eszméje adta,
hogy a 20. szazadi civilizacioban az elidegenedd ember humanus mivészetet maganak ab-
bol teremthet, hogy valamely értékes és tiszta forrasbol — Bartok valasztasa szerint: a tudas
alapossagaval tanulmanyozott ési paraszt-mivészetbél — minden izében meguijitja vilagat.”
Mivészete éthoszanak lényege is ez: kiizdelem az ember elidegenedésének minden létezé-
si modja és létformaja ellen, kiizdelem a létbeli identitasért praeludiumként a Kossuth-szim-
féniai kolteménnyel, amely a nemzeti létben a magyarsaghoz tartozas vallomasos éthosza,
postludiumként az élet és a halal vonzasaban és taszitasaban szenvedd zenekdlté 3. zongo-
raversenyével, amelyben életének alkotoerdi szinte utoljara lobbannak fol, és a mi masodik
tételében — amely id6tartamat tekintve is a leghosszabb — az Adagio religioso-ban ahitattal
bucsuzik az élettdl.

A Kossuth-szimfoniardl sok mindent megirtak mar a zenetudomany mavel6i, egyebek kozt azt
is, hogy Richard Strauss Heldenleben-jének nyoman és mintajara alkotta Bartok. A zeneszer-
z8 maga is hivatkozik erre. Ha azonban nem a m formai jegyei, hanem a tartalom szempont-
jabol elemezziik, egyértelmUen feltarul, hogy Kossuth alakjaban nem egy névtelen individualis
hdés, hanem egy nemzeti k6z0sség, a magyarsag hazafisaganak éthosza jelenik meg. 1848
emléke a Millennium utani idékben a fliggetlenségi gondolatok aramlasaként 6sszefonodik a
tudos Bartoknak a néphagyomanyok gyujtésébdl taplalkozé népzenei invencioival, amint ez
Edesanyjahoz 1903-ban irt levelébdl — korabban erre mar hivatkoztunk — és késébb, 1918-
ban kelt Onéletrajzabdl tisztan kitlnik. Zenei mondanivaléjanak tartalmat illetéen semmi kdze
sincs idegen hatasokhoz. Tényszer(ien igaz viszont, hogy mar ebben a korai periédusban az
eurdpai és a magyar hagyomany sajatos modon 6tvozédik Bartok zenéjében. Németh Laszld
1943-ban Magyar épitészet cimi tanulmanyaban elséként ir ,bartoki” modellrdl, és felhivja a
figyelmunket arra, hogy: ,Bartdk zenéjét kevesen illetékesek méltatni. Mivel6désiinknek azt
a modelljét azonban, amely Bartok mivében feléplilt, jol, rosszul mindenki érti s hivatkozik ra.
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Tudjak, hogy Bartok nagy gyUjt6 volt. Nemcsak a magyar népzenének tarta fol 6sibb rétegét,
egész Kelet-Kozép-Eurdpa zenei 6rokségeébdl taplalkozott. Ugyanakkor nagy alkotd: a lelke
Osrétegébe kapcsolt zenei prehisztorikumnak a zene kitagitott algebrajaval szerzett altalanos
érvényességet. M(ivészete igy lett magyar kutforras, s Eurépa szamara is forras. Mar-mar
geoldgiaian magyar s egyetemesen emberi.” Németh Laszlé egy kés6bbi, 1954-ben Bartok
és a tizenkilencedik szazadi zene cimi esszéjében tovabbviszi és kitagitja ezt a gondolatot.
Azt irja, harom iranyt érzékelhetiink mlvészetében, s ez nemcsak ra, hanem a szazad egész
elsé felére igaz: ,a romantika biralata, a régi rongyok letépése, a szandékos disszonancia,
a meghasonlas vallalasa, (...) a népiség: az Eurdpa-alatti geoldgia, az emberi lélek elfeledt
civilizacionkbol kihagyott mélységeinek feltarasa, bevonasa (...); és a kontrapunkt.” Ha Bartok
legfontosabbnak itélhetd miveit sorra vessziik, Németh Laszl6 megallapitasait alapvetéen
elfogadhatjuk; azzal a megszoritassal, hogy a disszonancia vallalasa nem feltétlenul a meg-
hasonlas szinonimaja itt, tovabba, hogy a meghasonlas nala elsésorban az elhagyatottsag
érzése elleni kiizdelmet jelenti. Pontosabban: a Iét térvényeinek lazadasos ,elfogadasat”.

Az emberi élet szorongaté mélységu ellentmondasait rendkivili érzékenysége folytan koran
atélte, megszenvedte Bartok. Edesanyjahoz — az elébbiekben mar idézett — 1905-ben irt le-
velébdl ez vilagosan kiderdl: ... keresek, kutatok ugyan idealis tarsat, bar nagyon j6l tudom,
hogy mindhiaba...” stb. A legszemléletesebben ezt az életérzést A kékszakallu herceg vara
cim( operajaban érzékelhetjik, amely komplex médon a férfi és a n6, a n6 és a férfi felold-
hatatlannak vélt konfliktusat a transzcendentalitasba emeli. De meg merem kockaztatni, hogy
ebben az operaban a Kékszakallu és Judit is Bartok Béla: amint a lélek dramajaban az indi-
viduum két polusra szakado énjének kiizdelmébdl kiszabadul6 érzelmek mar-mar kozmikus
feszliiltségei szenvedély-korbacsolta hangokka lényeglinek, akusztikusan szikar katartikus
hangszenvedélyekbe csapnak at és csapodnak vissza, oda és vissza olyan elemi erével, hogy
a végtelenben sem tudnak soha elnyugodni. Az értelem altal szinte felfoghatatlan szenvedés
kivaltotta szenvedély magasztos éthosza ez: az emberi lét, a szerelem és a halal ezoterikus
vizidjaban és szimbidzisaban. Kékszakallu utols6 szavai az operaban félelmetes bizonyitékai
ennek: ,Tiéd lesz mar minden éjjel, / Tiéd csillagos palastja... / Szép vagy, szazszor szép vagy,
/ Te voltél a legszebb asszony ... / Es mindig is éjjel lesz mar ... éjjel ... éjjel ...” Egy masik
megkozelitésben Bartok Béla operdja az individuum teljes 6sszeomlasa, jelenéses Apoka-
lipszise... Akarva s akaratlanul is Szabd Lérinc verssorai juthatnak esziinkbe. Egyik oldalon
Judit, Egy asszony beszél: ,Nekem az élet a szerelem, / Oneki nem. / Boldog az 6nzés sikere!
/ Mi lesz velem?” A masik oldalon a Kékszakallu, Semmiért egészen: ,Mint a lampa, ha lecsa-
varom, / ne élj, mikor nem akarom; / ne szdlj, ne sirj e bonthatatlan / bortdnt ne lasd; / és én
majd elvégzem magamban, / hogy zsarnoksagom megbocsasd.” Talan nem szentségtores
Szabo Lérinc szavaihoz hozzatenni: szerelemért egészen.

Bartok A Kékszakallu herceg varat kovetéen ismét Balazs Béla irasat, A fabol faragott kiralyfi
meséjét valasztotta masodik szinpadi miive témajaul: ,Elsé operamat annyira szeretem, hogy
amikor Balazs Bélatol a tancjaték szovegét megkaptam, rogtén arra gondoltam, hogy a balett
latvanyossagaval, szines, gazdag valtozatos torténéseivel lehetévé fogja tenni, hogy két ma-
vem egy estén kerlljon szinre...” — nyilatkozta Bartok 1917-ben az ésbemutatd alkalmabol.
Kodaly pedig a kdvetkezéket irta: ,A zene konstruktiv ereje még jobban érvényesiil, ha utana
A fabdl faragott kiralyfit halljuk. A tancjaték az opera vigasztalan Adagiojat egy jatékos, moz-
galmas Allegro ellentétével egyensulyozza. A kettd egyltt, mint egy orias szimfonia két tétele
simul egybe.” A Kékszakallt herceg vara hangzasvilagat — amint erre Lendvai Erné egyik
tanulmanya felhivja figyelmunket — egy ,polaris gondolat” fogja 0ssze, amelyben a fisz-moll az
éjszaka —a C-dur a fény jelenségét szimbolizalja. A fabol faragott kiralyfi zenekari eléjatékaban
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a C-dur 6sszhangjanak hullamzasaban a fény, a hajnal zenéjének napsugaraiban csodalatos
természeti jelenség tarul elénk, és elindul a mese aradasa, amelyben — a kiralyfi és a kiraly-
kisasszony konfliktusaban — ismét az 6rok férfi és az 6rok né feloldhatatlannak latszo ellentéte
elevenedik meg, mar-mar természeti térvény formajaban és erejével, mint valami megvaltoz-
hatatlan predesztinacio, s a kizdelembe a természet erdi, az erdd fai és tindére, a patakok
tengerré valo vizi vildga is bekapcsolodnak. Végul aztan megjelenik az erdd j6 tiindére, a
kiralyfi megbékél sorsaval és a kiralykisasszonnyal, s Gnmagaval, ahogyan lélekben Bartok is,
s magahoz emelve szenvedélyes szerelemmel zarul a torténet. Kilondsen figyelemre mélto,
hogy ez a ,mese” nem valami zart térben, varban jatszddik, hanem a szabad természetben,
ahol az emberi Iéleknek nem a hét ajto zarta titkokkal, hanem a természet erGivel kell megkuz-
denie. Mindebben — nézetem szerint — Bartdk Béla panteisztikus vilagszemlélete tikrozddik. A
természet vildgahoz koét6dé viszonya, természetszeretete, természettisztelete egyedulalléan
sajatos volt. Fia, Bartok Péter irja Apam cimi kényvében: ,Nem ismerek senki mast, aki olyan
konnyen Ossze tudott olvadni a természeti kornyezettel, mint apam...” Tovabba: ,Apam sze-
rette a hegyeket, az erdéket, a volgyek mélyén megbuijo kristalytiszta patakokat... Ugy beszélt
ezekrdl a dolgokrol, mintha az erdd térvényeit idézte volna: ,az ember” nem piszkolja be a
természetet, ... arra oktatott, hogy ugyanugy tiszteljem a fakat, ahogy 6 tisztelte. Csak sokkal
kés6bb jottem ra, hogy ezek a torvények apam sajat térvényei voltak...”. Sajatos vallasossa-
ganak titkait is ezen a tajon kell keresniink, hiszen mint ismeretes, 1916-ban unitarius vallasra
tért, de nem volt templomba jaré ember. Péter fia irja: ,Mégsem gondolom, hogy apam ne lett
volna ,vallasos”, csak nem a sz6 hagyomanyos értelmében volt az. Van egy erd, aminek nincs
tudomanyos magyarazata: ez tolt el benniinket 6rommel, amikor felfedezziik a természet
szépseégeét — tiszta kék tengereket, a friss zold mezdket, a pompas ndvényeket, a csodalatos,
hofédte hegycsucsokat, a teremtmények szinte korlatlan valtozatossagat ebben a vilagban...”
Teljes nyiltsaggal és tudatossaggal irta le 1917-ben Bartok Geyer Stefinek cimzett levelében a
kovetkezbket: ,Ha én keresztet vetnék, azt mondanam: <A Természetnek, a Mivészetnek, a
Tudomanynak nevében.>” — Vallasfilozofiai eszmefuttatasnak — természetesen — nincs helye
itt, de emlékeztetni szeretnék arra, hogy Hegel a klasszikus német bolcselet talan legnagyobb
filozofusa is Abszolut Eszmeként = Vilagszellemként tételezi az Istent, s a gérogok vallasarol
azt mondja: ,Az embernek az istenekbe vetett hite azonos az énmagaba vetett hitével.”
Osszegezve megallapithatjuk, hogy A fabdl faragott kiralyfiban a Természet, a Szerelem és a
Mivészet egyutthato torvényeinek és mindenhatdésaganak éthosza manifesztalédik.

Bartok panteisztikus vilaga és ,vallasa” a legteljesebben, a legszemléletesebben és a legsze-
mélyesebben a Cantata profanaban tarul elénk, amelyet — mint ismeretes — egy magyar-ro-
man-szlovak triptichon elsé tételének tervezett, de a sorozatbdl csak az erdélyi népdalgydjtése
soran lelt kolinda szévegére 1930-ban irt ,profan oratérium” készult el. Mikézben a Cantata
eredeti szovege egyértelmien roman, helyesnek latszik megemliteniink, hogy a rank maradt
szarvasmondak jo része alapjelentésében eredetmitosz; a magyar szarvasmonda is ezek
kozé tartozik. Gondoljunk itt Arany Janos eposzanak, a Buda halalanak hatodik énekére, a
Rege a csodaszarvasrol cim( versére. Bartok kilenc csodaszarvasa természetesen egészen
mas szimbdlumot és mondanivalét hordoz, — a szarvasra vadaszo ,kilenc szép szal fiu” me-
tamorfozisat, szarvassa valasat —, ahogyan Bartok Béla szovege szodl: ,Addig barangoltak
/ és addig vadasztak, / Addig-addig, mignem / Szép hidra talaltak, / Csodaszarvas nyomra
/ Utat tévesztettek, / Erd6é sdr(ijében / Szarvassa lettek: / Karcsu szarvasokka valtak / Erdé
surljében.” Egyedilallo, sajatos emberi sorsének, létszimbidzis a Cantata profana, amelyben
az ember és a természet 6si determinacioja, lelki katakombainak vilaga jelenik meg eléttink.
Térben és id6ben — téren és iddn kivil — minden benne van ebben a sorsénekben, ami az
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emberben — 8si 6sztoneiben, értelmében és szenvedélyeiben, szelidségében és vadsagaban,
pogany istenkeresésében, azonossag-keresésében, otthon-keresésében, szeretet-keresésé-
ben és szeretet-vagyédasaban és nem-taldlasaban — a tiszta-forras-keresésében — benne
él. Ezért igaz az, amit Krod Gyorgy mond: ,Pogany mitosz és biblia, roman népballada és
Johann Sebastian Bach, 6skori jelképek, barokk formak és a 20. szazadi ars poetica. Sajatos
strukturalis és funkcionalis szerepet kap Bartok mivében a hangszerek jatéka, a korus- és
sz6loének. A zenekar hangvilaga a természetet, az erd6k, a hegyek és a volgyek életvilagat,
a természeti torvényt testesiti meg, a kérusének a természeti er6k szabadsaganak és az em-
beri vilag kiszolgaltatottsaganak konfliktusat, a szoloének pedig individualisan az apa és a
szarvassa valt kilenc szép szal fii képében megszolald legkedvesebbik fiu elkerllhetetlen és
feloldhatatlan dsszeltkdzését, a metamorfozis visszafordithatatlan dramajat, a visszavezetd
hidak megsemmistilését és a természeti torvény kegyetlen, szakralis és kozmikus kinyilatkoz-
tatasat festi : ,Kedves édes apank, / Te csak eredj haza / A mi édes j6 anyankhoz! / De mi nem
megyunk! / De mi nem megyunk: / Mert a mi szarvunk / Ajtén be nem térhet...” A Cantata zar6
sorai pedig Bartok poézisének éthoszat kialtjak vilagga: ,A szajuk tdbbé / Nem iszik poharbdl,
|/ Csak tiszta forrasbol.”
Sok mindenrdél irhatnank még zenén kivili, de Bartok életutjat, zenei palyajat befolyasol6 ese-
ményekrél, csodalatos erkdlcsi helytallasarol a masodik vilaghaboru éveiben, de végezetil A
csodalatos mandarin éthoszarol szélunk. Bartok harmadik, s egyben utolsé szinpadi alkota-
sa tematikailag 6sszetalalkozik az elsé vilaghaboru éveiben kibontakozo6 erkdlcsi valsaggal,
amikor Ady szavaival szélva: ,Minden Egész eltorott” — és a kilonbdzé avantgard mlvészeti
iranyzatok langjaban az eurdpai kultira hagyomanyos értékei elenyészni és elégni latszanak,
amikor aruva valik minden: a né, a szerelem, az erotikum, a szenvedély, a csalad. Szabolcsi
Bence Bartok ,halaltanc-kélteményének” nevezi A csodalatos mandarint, amelynek létrejotté-
ben a ,haboru és forradalom, felfordulas, elsiillyedés és katasztrofa; kords-korul a fenyegetd
halal és a fuldoklé élet vizioi” meghatarozé szerepet jatszanak; ,latomasa a viaskodo s hala-
losan dsszefonddott jonak és rossznak, az er6szaknak és élni akarasnak, emberségnek és
embertelenségnek, nyugati és keleti vilagnak, zilalt nagyvarosnak és lazongo parasztsorsnak,
civilizacionak és primitiv er6knek.” — A homo sapiens kivonult a vilagbdl, eltinében minden,
ami emberi és Idealis, az apacstanyak kornyékérdl minden sikatorbdl a Torz bukkan elé. A
kérdés ezek utan csak az lehet, miért ,csodalatos” a Mandarin? Mert ember marad az ember-
telenségben? Mert szerelmi halallal végzi az életét? Mert szerelmi halalaban felmagasztosul?
— Pontosan itt talalkozunk 6ssze Bartok miivészetének éthoszaval, éthoszanak minden arnya-
lataval, amikor nemet kialt a gonoszsag és az erkdlcstelenség vilaganak.
Bartok zenéje éthosza altal emelkedik az eurdpai mivészet transzcendentalis magassaga-
ba: Johann Sebastian Bach és Beethoven oltalmaba. Eletm(ive nem pusztan és egyszer(-
en ,zenei jelenség”, tehat mivészetében az egyetemes magyarsag és europaisag himnusza-
éthosza szdél — rendiletlenil. Zenéjének katedralisaban a Természet, a Tudomany és a Miveé-
szet szentharomsaga, az egész humanizalt vilag érvendezd és szenvedd katarzisa ezerszini
ikonosztazként, Ady szavaival: ,szazhlségu hiiségként” tarul elénk.
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